16.10.2004

[ ET |

Euroopa Liidu Teataja

L 317/37

KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1800/2004,
15. oktoober 2004,

mis kisitleb loa andmist kiimneks aastaks séodalisandile “Cycostat 66G”, mis kuulub koktsidiostaa-
tikumide ja muude raviainete rithma

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 23. novembri 1970. aasta direktiivi
70/524/EMU so6odalisandite kohta, () eriti selle artikli 9g 16ike
5 punkti b,

ning arvestades jargmist:

Vastavalt direktiivile 70/524/EMU olid koktsidiostaati-
kumid, mis on kantud selle direktiivi I lisasse enne 1.
jaanuari 1988, ajutiselt lubatud alates 1. aprillist 1998
ning ile kantud B lisa I peatiikki, et hinnata need
timber soodalisanditena, mis on seotud nende ringlusse
suunamise eest vastutajaga. Robenidine saadus “Cycostat
66G” on koktsidiostaatikumide ja muude raviainete
rithma kuuluv soddalisand, mis on loetletud direktiivi
70/524/EMU B lisa I peatiikis.

“Cycostat 66G” ringlusse laskmise eest vastutaja esitas
vastavalt nimetatud direktiivi artikli 9g ldigetele 2 ja 4
loataotluse ja toimiku.

Direktiivi 70/524[EMU artikli 9g Idige 6 vdimaldab
loaperioodi automaatset pikenemist asjaomastele soodali-
sanditele, kuni komisjon votab vastu otsuse, juhul kui
loataotluse kohta ei langetata otsust loa omanikust mitte-
soltuvatel pohjustel enne loa kehtivusaja 16ppu. See site
on kohaldatav “Cycostat 66G” loa viljastamisel. Komisjon
po6ordus 26. aprillil 2001 téieliku riskide hindamise taot-
lusega so6tade teaduskomitee poole ning see taotlus anti
edasi Euroopa Toiduohutusametile. Umberhindamisprot-
sessi jooksul esitati mitmeid tdiendavaid teabendudeid,
mis tegi vdimatuks iimberhindamise 1dpuleviimise vasta-
valt artiklis 9g esitatud ajalimiidile.

(") EUT L 270, 14.12.1970, lk 1. Direktiivi on viimati muudetud

midrusega (EU) nr 1464/2004 (ELT L 270, 18.8.2004, lk 8).

)

Euroopa Toiduohutusameti juurde loodud loomasoodas
kasutatavate lisaainete ja toodete vdi ainete komisjon
on andnud soodsa hinnangu “Cycostat 66G” ohutuse ja
efektiivsuse suhtes, kasutatuna broilerkanade ja muna-
tootmiseks ettendhtud kanade puhul.

Komisjoni poolt ldbiviidud “Cycostat 66G” iimberhinda-
mine nitas, et direktiivi 70/524/EMU poolt kehtestatud
asjakohased tingimused on tdidetud. Seega tuleks
“Cycostat 66G” lubada kiimneks aastaks kasutamiseks
soodalisandina, mis on seotud selle ringlusse laskmise
eest vastutajaga, ning lisada nimetatud direktiivi artikli
9t punktis b osutatud loetelu I peatiikki.

Kuna soddalisandile antud luba on niiiid seotud selle
ringlusse laskmise eest vastutajaga ning asendab eelnevat
luba, mis ei olnud seotud ithegi konkreetse isikuga, siis
on asjakohane eelnev luba kehtetuks tunnistada.

Kuna ohutuse seisukohast puudub pohjus robenidine
koheseks turult kdrvaldamiseks, on asjakohane lubada
kuuekuulist iileminekuperioodi olemasoleva soodalisandi
realiseerimiseks.

Kiesolevas maddruses loetletud meetmed on kooskélas
toiduahela ja loomatervishoiu alalise komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Direktiivi 70/524/EMU B lisa 1 peatiikist jéetakse vilja koktsi-
diostaatikumide ja muude raviainete rithma kuuluv s66dalisand
robenidine.

Artikkel 2

Vastavalt kidesoleva madruse lisa sitetele lubatakse koktsidiostaa-
tikumide ja muude raviainete rithma kuuluvat séodalisandit
“Cycostat 66G” kasutada loomasoodas nimetatud lisas kehtes-
tatud tingimustel.
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Artikkel 3 Artikkel 4
Olemasolevate robenidine varude drakasutamiseks antakse kuue- Kiesolev madrus joustub kolmandal pdeval arvates selle avalda-
kuuline periood alates kdesoleva médruse joustumisest. misest Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 15. oktoober 2004

Komisjoni nimel
komisjoni liige
David BYRNE
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